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POURQUOI CRORIR

Pozzetti au
glycol BRX

LES RAISONS DE CHOISIR

LES COMPTOIRS BRX GLYCOL
POZZETTI

- BRXDELTA O

- BRX ECONOMIES D'ENERGIE
- BRX ECONOMIES D'ESPACE
- LA GAMME LA PLUS LARGE DU

MARCHE

- BRXDELTA O

- BRX ENERGY SAVING

- BRX SPACE SAVING

- THE LARGEST RANGE ON THE MARKET




COMPTOIRPOZZETTIAUGLYCOL  OLYCOL POZZETTICOUNTER
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JUSQU'A 70% DE MOINS
D'ELECTRICITE CONSOMMEE

] e UP T0 70% LESS
| ‘ ‘ | ELECTRICITY USE
| |

GRANDE ECONOMIE ENERGETIQUE

grace a la qualité de construction et a la technologie
innovante des bancs de puits de glycol BRX

FANTASTIC ENERGY SAVING /H

thanks to the construction quality and !"
innovative technology of BRX glycol pozzetti |||
counters

id FEFF| H{HH,.- | ‘ ‘
! ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ! ’ ‘ I l ‘ ‘ HI - ESTHETIQUE PLISSE / DESIGN PLISSE
| METAL PEINT OR / GOLD PAINTED METAL




= LA PLUS LARGE GAMME

* (le pozzetti gelato au glycol
disponiole surle marché

THE MARKET’S LARGEST RANGE OF GLYCOL POZZETTI COUNTERS
AVAILABLE ON MARKET

PLUS

900

8 POZZETTI

ﬁ

680 |

>

680

POZZETTI AU GLYCOL @ 20 AVEC ET SANS RESERVE
GLYCOL POZZETTI @ 20 WITH AND WITHOUT STORAGE UNIT

¢

2POZZETTI 3 POZZETTI 4 POZZETTI 5 POZZETTI
]
i, 650 L 890 L 1130 L 1370 :
2POZZETTI 4 POZZETTI 6 POZZETTI 8 POZZETTI 10 POZZETTI
L 410 & i, es0 ] 890 L 1130 L 1370 i
5POZZETTI 8 POZZETTI 1 POZZETTI 14 POZZETTI

650

890

UNE MODULARITE INFINIE
de nombreuses configurations pour

VOU'e eSpace

INFINITE MODULARITY,

LARGE CHOICE OF CONFIGURATIONS TO SUIT YOUR SP

Comptoirs a glaces de 2 a 20 parfums, disponibles en modules linéaires et d'angle,
avec et sans réserve, avec une, deux et trois rangées de bacs

Pozzetti a 1,2 et 3 rangées

pour une modularité exceptionnelle

850

680

6 POZZETTI

1610 ‘
12 POZZETTI 14 POZZETTI

1610 P 1850 3
17 POZZETTI 20 POZZETTI

PLUS

1440

760

680

12 POZZETTI

Pozzetti counters with1,2 or 3
rows for amazing modular versatility

With one, two or three rows they can accommodate
from 2 to 20 gelato flavours. The range features both
straight and corner modules, with and without spare
tub capacity underneath, with one, two and three
rows of tubs
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BRM

= Les avantages

THE TECHNOLOGICAL BENEFITS OF BRX

DELTA 0.

DELTA 0. THE CRUCIAL FEATURE

CARAPINE | []

DE SERVICE -
SERVING

PANS

CARAPINE

DE RESERVE
SPARE PANS

' v S
| —

BR

= La caracteristique qui fait la différence

entre la carapine de service
et celle de réserve pour une
ramassage immédiat de la
glace.

MEME TEMPERATURE

SAME TEMPERATURE
no temperature

difference between the
serving and storage pans,
soice-cream is spatula-
ready at once.

Les avantages

. technologiques de BRX  technologiques de BRX

ENERGY SAVING.

Plus d'isolation, plus d'économies

ENERGY SAVING. MORE INSULATION, MORE SAVING

ECONOMIES D'ENERGIE
Meilleure contre-isolation 70

grace a |'épaisseur accrue de B> [] [ ] U

'isolation du réservoir (70 et
75mm).

/0

Meilleure efficacité
energétique grace au contact
direct du serpentin en cuivre
avec le liquide de
refroidissement.

O=—H 5711

Y e
'\ 1
||

Better counter insulation
thanks to thicker tank
lining, 70 and 75 mm.

Greater energy efficiency
as copper coil isin direct

contact with refrigerant

liquid. =

BRy
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Les avantages
technologiques de BRX

technologiques de BRX

o THE TECHNOLOGICAL BENEFITS OF BRX THE TECHNOLOGICAL BENEFITS OF BRX
| n n m ]
GAIN D'ESPACE [ Optimisation de |'espace
= Plus de saveurs dans moins d'espace de votre lieu
- BRX SPACE SAVING. MORE FLAVORS IN LESS SPACE. OPTIMISE YOUR VENUE'S SPACE
COMPTOIR BRX
0 0E 0 ] | Lo R =
sous le comptoir. ESPACE GAGNE
SPACE SAVED

- - S S I . L
ko N et et L& F 1

Both air and water condenser units
Are placed underneath the counter.
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- MOTEUR A AIR OU A EAU
AIR OR WATER CONDENSER
—

AN

Z
== ==

BR BRy



[0P STANDARD, UNIQUE ET SUR MESURE Meilleure ergonomie (22

t‘ PLUS BETTER ERGONOMICS
POZZETTI AVEC AVEC PLATEFORME
PLATEFORME POZZETTI
COUNTER

WITHOUT

W PLATFORM

= anticondensation e

STANDARD, ONE-OFF AND BESPOKE TOPS WITH ANTI-CONDENSATE SYSTEM

950/1020
950/1020
950/1020

Les bancs de puits de glycol BRX ont un évidement qui BRX glycol pozzetto counters have a recess that allows the
s operator to get closer to the counter, reducing effort and
permet a I'opérateur de se rapprocher du banc pour back strain

réduire la fatigue et le stress du dos.

Facilité de nettoyage

EASY CLEANING
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Les bancs de puits de glycol BRX sont équipés
d'une porte a charniéres pour faciliter le
nettoyage du condenseur. Cette solution offre
un acces rapide et aisé, permettant a
I'opérateur de nettoyer le condenseur plus
rapidement et plus facilement, tout en
maintenant des performances constantes et
en prolongeant la durée de vie du groupe de
condensation.

BRX glycol pozzetti counters have a hinged
cover, to facilitate cleaning of the condenser.
This gives quick, convenient access, so the
operator can get into every corner faster
and more easily, with unaltered performance
and a longer condenser unit lifetime.




= CARAPINE W5,
Ir gitionnelle
= 95 cm B

' TRADITIONAL
CARAPINA PANS

N
PATENTED
* *

BREVETE
PAN SUSPENDED

3
8¢

GARAPINE

H14,0cm

CARAPINAPANSH14,5
PLUS DE GOUTS A DISPOSITION
MORE FLAVOURS AVAILABLE
N
\ & /
U [] 1 CARAPINA

AAAAAAA

POZZETTI AUGLYGOL

GRACE AU

UUUUU
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Un systeme congu pour
la production hors des
points de vente

RECIPIENTS EN PLASTIQUE DE QUALITE
ALIMENTAIRE POUR LE STOCKAGE ET LA LIVRAISON
DE GLACE DANS LES POINTS DE VENTE

A system designec
Tor production
Centres serving
multiple paints of sale

FOOD-APPROVED PLASTIC CONTAINERS
FOR STORING ICE-CREAM AND
DELIVERING IT TO POINTS OF SALE

CARAPINE EN ACIER SPECIAL EQUIPEE D'UN
SYSTEME ANTI-ROTATION POUR L'INSERTION DE
RECIPIENTS EN PLASTIQUE.

SPECIAL STEEL CARAPINA PAN WITH ANTI-
SPIN SYSTEM DESIGNED TO TAKE THE PLASTIC
TUB.

BRy

B20

Une solution qui facilite la

sortie de la carapine

A SOLUTION THAT SIMPLIFIES PAN
EXTRACTION

DIAMETRE
Diameter

DIAMETRE
Diameter
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OMPTOIR POZZETT] au Giycol

[E TdNJeE

ONE-ROW GLYCOL POZZETTI COUNTER _—

AVEC RESERVE GLYCOL
WITH STORAGE UNIT - GLYCOL
440
o
' 18
A A el ——— T
| .70
o
n
8 | U
o K]
v .
A RT
KN
Yy
mT 410 |
N
SANS RESERVE GLYC
WITHOUT STOR GEUNIT GLYCOL
440
o
' i3

950
»|
|
RENEERS

410 ‘

2POZZETTI
650

ONE-ROW
GLYCOL

POZZETTI
COUNTER

GRANDE ECONOMIE ENERGETIQUE
grace a la qualité de construction et a la technologie
innovante des hancs de puits de glycol BRX
FANTASTIC ENERGY SAVING
thanks to the construction guality and innovative
technology of BRX glycol pozzetti counters

3POZZETTI 4 POZZETTI
890 | | 1130
| | |
g
6 POZZETTI
1610

440

POUR TOUT ESPACES

|déal pour les comptoirs arriére et les petits espaces

TO FIT ANY SPACE

|deal for backcounter installation and for tight

spaces

/) VERSION AVEC COUVERCLE

EN ACIER INOXYDABLE
VERSION WITH

STAINLESS STEEL TOP
AND BACKSPLASH

<2
.2

e —
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l L '

POZZETTI AUGLYGOL



LA TRADITION POUR VOTRE LIEU
I I Solutions modulables et sur mesure haut de
UMPTUIB PUZZE I au Gly%%! gamme pour chaque type de projet _
eUX raﬂgees U BRINGING TRADITION TO YOUR VENUE

TWO'ROW GLYCOL POZZETT' COUNTER PLECIN Large number of modular and bespoke solutions \.H}___.

for projects of all kinds A\S

AVEC RESERVE DE GLYCO
—=a @ W|TH STORAGE UNIT - GLYCOL =
680 ‘ e
P L TWO-ROW
A A NN — _— Ny Dt S, W | GLYCOL VERSION WITH
POZZETTI STAINLESS STEEL TOP
S COUNTER
8 -/
LD )
o ROUES OPTIONNELLES
n OPTIONAL WHEELS
()} ) [ | S

300,
-

POZZETTI AU GLYCOL

GRANDE ECONOMIE ENERGETIQUE

SERVE
WITHOUT STORAGE Uels\g%_ GLYCOL grace a la qualité de construction et a la technologie

" gl innovante des hancs de puits de glycol BRX
T S i i SIS FANTASTIC ENERGY SAVING
T thanks to the construction quality and innovative
2 G U Sviv technology of BRX glycol pozzetti counters
< ) _J |
! - 12POZZETTI
§ 'y ”.3
S
v
\ER LE EE
QT ‘_ 650 _\
2 POZZETTI APOZZETTI 6 POZZETTI 8 POZZETTI 10 P{)%%I(E)TTI
e T s T e S 130 I —
: @ ¢ 100 ;| QOO ©OOOO
: 680
12 POZZETTI 14 POZZETTI 8 POZZETTI | ‘—
7‘ - 61 - ‘ 7‘ - 185 — - (
. (©@O@OO®O) . : :

BRy




= COMPTOIRS POZZETTI au Gly

[rois rangees

THREE-ROW GLYCOL POZZETTI

=< COUNTER _

AVECRESERVEGLYCOL
WITH STORACE SRRty

650

=
o N

950

_ 300 _ _
‘¢

QT | 820 |
—

SANS RESERVE GLYCOL
WITHOUT STORAGE UNIT -glla.gcoL

. |

A L —_

=i

A

950
>
EENE .

O
| 820 |

5POZZETTI 8 POZZETTI
650

:

| B - 890
)© ol ©©©

17 POZZETTI
1610

850

GO
g

THREE-
ROW
GLYCOL
POZZETTI
COUNTER

GRANDE ECONOMIE ENERGETIQUE

grace a la qualité de construction et a la technologie
innovante des hancs de puits de glycol BRX
FANTASTIC ENERGY SAVING
thanks to the construction quality and innovative
technology of BRX glycol pozzetti counters

PLUS DE GOOTS DANS MOINS D'ESPACE
MORE FLAVOURS IN LESS SPACE

1 POZZETTI 14 POZZETTI
1130 1370

1850

ROUES OPTIONNELLES
OPTIONAL WHEELS

PLUS DE GOUTS DANS MOINS D'ESPACE
MORE FLAVOURS IN LESS SPACE

VERSION WITH
STAINLESS STEEL TOP
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COMPTOIRS POZZETTI
AU GLYCOL COURBES

CURVED GLYCOL POZZETTI COUNTER

GRANDE ECONOMIE ENERGETIQUE

grace a la qualité de construction et a la technologie
innovante des bancs de puits de glycol BRX
FANTASTIC ENERGY SAVING
thanks to the construction quality and
innovative technology of BRX glycol pozzetti

counters v,
.q.l|||||||||||

.




COMPTOIR POZZETTI AU
GLYCOL COURBE (omposi]

CURVED GLYCOL POZZETTI COUNTER COMPOSIT

BR

ONS

GRANDE ECONOMIE ENERGETIQUE

grace ala qualité de construction et a la technologie
innovante des bancs de puits de glycol BRX
FANTASTIC ENERGY SAVING
thanks to the construction quality and
innovative technology of BRX glycol pozzetti
counters
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BRI
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é(}omptoir Pozzetti au Glycol @ 26.
oine plus grande A 26 cm

GLYCOL POZZETTI COUNTER @ 26. | ARGER PANS, @ 26 CM

POZZETTIAUG

Facilité d'etalabilité de la
glace
Ice-cream is kept

sufficiently soft for
serving

Beaucoup de glace dans un
petit espace : jusqu'a 180
kg de glace en 2 metres

High ice-cream
capacity in a small
space: up to 180 kg in
2 metres

CARAPINE 826 CM PLUS
LARGE DE 30%

RESPECTE LA CARAPINE
TRADITIONNELLE

pour une meilleure
etalabilité et visibilité de la
glace

PAN 826 CM,

30% WIDER THAN
STANDARD PANS

for better ice-cream
smoothness

and visibility.

BRI

POZZETTI AUGLYCOL



PENSER POUR RENDRE LE TRAVAIL PLUS FACILE
BOMPTUIR POZZE.ITI au G|y00| ﬂ 26 DESIGNED TO MAKE THE JOB EASIER }

GLYCOL POZZETTI COUNTER @ 26 &
@ [

JUSQU'A 70% EN MOINS

D'ELECTRICITE CONSOMMEE
UP TO 70% LESS

@ ELECTRICITY USE

POZZETTI AUGLYCOL

—~

(

= 802 " o .- -’ "
j ROUES OPTIONNELLES = .
v I OPTIONAL WHEELS .
o 4 POZZETTI AVEC RESERVE 6 POZZETTI AVEC RESERVE . . N
LN ra V'
© - 802 1102 GRANDE ECONOMIE D'ENERGIE
§ Iy Iy grace a la qualité de construction et a la technologie
v innovante des hancs de puits de glycol BRX
§ OSO FANTASTIC ENERGY SAVING :
0 d § thanks to the construction quality and innovative /
vy Y technology of BRX glycol pozzetti counters
| 650 | -
12 POZZETTI AVEC RESERVE
| 2002 ‘
S 2




QQMRJJ;%CEL“g@UI du GlyC(]l ﬂ 26 DE NOMBREUSES CONFIGURATIONS Large choice of configurations

NOUVELLE CARAPINE @ 26 CM PAR COMPTOIR POUR VOTRE ESPACE to suit your space

POZZETTO GELATO @ 26 CM Pozzetto 0 26 est disponible en modules autonomes et Po;zetto 026 s available in stand—alone. and
in-line modules, from 4 to 12 flavours, with

A
|
>
A
(elm )
NEW CARAPINA PAN @ 26 cm FOR GELATO canalisables, de 4 a 12 parfums, avec une longueur . m—
POZZETTI COUNTERS @ 26 CM variable de 800 mm 2 2000 mm. length varying from 800 mm to 2000 mm. —
]
COMPARATIF, COMPARISON |—
7LT 7L N |
G PAR CARAPINE PER PAN N
g BRX DELTA 0 BRX DELTA 0 ()
L ' ' [ Same temperature
acarapine de service et les in serving and two m

deux inférieures
maintiennent la méme
température pour faciliter le
prélevement de la glace dans
les carapinas de réserve.

undercounter pans, so
ice-cream in storage pans
is spatula-ready at once.

NO MORE
PLUS D'ARMOIRES DE STORAGE FREEZERS
RANGEMENT Ice-creamis perfectly

conserved inside pozzetti
counters, saving money,
time and space.

Alintérieur des comptoirs, la
glace est parfaitement
conserveée, ce qui permet
d'économiser de I'argent, du
temps et de I'espace.
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Neuvent etre configures

COMPTOIR POZZETTI AUGLYCOL  BRX BLYCOL POZZETTI COUNTER fi=
Les comptoirs BRX high-tech counters ;;:
technologiques BRX Can be customised -

| ninfinite ways L

OPTION

PERSONNALISATION PAR

BRX
CUSTOMISATION

STANDARD

PERSONNALISATION PAR
LE CLIENT

CUSTOMISATION
BY CUSTOMER

.

STRIPS DESIGN

BRy



Uption
HAUT EN SOLID SURFACE

SOLID SURFACE TOP N it -nw:';*

Le comptoir Pozzetti est doté d'un plateau en Solid
Surface, alliant esthétique et fonctionnalité. Ce matériau
facilite le nettoyage du comptoir.

Pozzetti counters are now available with Solid Surface
tops, combining style and convenience.

POZZETTI AU GLYCOL

This material simplifies counter cleaning.

FINITION SOLID SURFACE
SOLID SURFACE FINISHES

GLACIER WHITE DOVE AURORA SIENNA BROWN PLATINUM DEEP BLACK
STANDARD SUR DEMANDE SUR DEMANDE SUR DEMANDE SUR DEMANDE SUR DEMANDE

BRY BRy



Uption
HAUT ET

SOLID SURFACE TOP AND FLUSH-FITTING LIDS

FINITIONS SOLID SURFACE
SOLID SURFACE FINISHES

GLACIER WHITE DOVE
STANDARD SUR DEMANDE

BR

AURORA
SUR DEMANDE

SIENNA BROWN
SUR DEMANDE

PLATINUM
SUR DEMANDE

BRy

DEEP BLACK
SUR DEMANDE
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BRI
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= Capuchons intégrés Couvercles en forme de cloche
en Solid Surface AVEC TiINitions dorees et acier pal

—« SOLID SURFACE FLUSH-FITTING LIDS DOMED LIDS WITH GOLD AND POLISHED STEEL FINISH




= VITRINES ET PLATEAU EN
VERRE

OUR STANDARD AND BESPOKE TOPS FOR THE WIDEST
CHOICE OF FRONT CUSTOMISATION

Glass sneeze guard p. 200

682

-
200

—

10»

h 300

The glass sneeze guard w. 200 facilitates the carapina pan

extraction

Glass sneeze guard p. 244

682

-t
244

AN
i=iwml
10 »l< 670 >|

h 300

10—

200

[—

840

026
@26

802 N
200/244

[h 300

lh 300

200

e

J%/

10— =

852

DEUX RANGEES @ 20
TWO ROWS @ 20
- 682 g - - - 776 -
200 200 200
[h 300 lh 300
J/\/ J/\/‘:LSO J/\/
— 670 10 670 104 670
TROIS RANGEES @ 20
THREE ROWS @ 20
852 900

10—

200/244
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